YSOOWIRELESS GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

1 AMBALAJ IGERIGI
CONTENU DE LA BOITE

- Marka : AKG
Urln Cinsi : Kablosuz Kulaklik
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Aramalar ve ses kumandasi igin evrensel mikrofon kablolu ayrilabilir 1
dugmeli uzaktan kumanda

Sarj kablosu

w|!| +[s

Garanti karti, Uyari karti, Glvenlik sayfasi, QSG

CONTENIDO DE CAJA/ CONTEUDO DE EMBALAGEM / PAKETINHALT / CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
/ INHOUD VAN DE VERPAKKING / INNHOLDET | ESKEN / PAKKAUKSEN SISALTO / COOEPXUMOE
YMAKOBKW / FORPACKNINGENS INNEHALL / PAKKENS INDHOLD ! ﬂﬁnu | ZAWARTOSC OPAKOWANIA
I HE WEE / BEMNA /1SIKEMASAN /  amxa rbion /
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2.2 BAGLANTILAR?

mm M 3
2,5mm ses jaki® Sarj igin Micro USB

DESCRIPCION GENERAL / VISAO GERAL / UBERSICHT / PANORAMICA / OVERZICHT / OVERSIKT /
YLEISKATSAUS / 0630P / OVERSIKT / OVERSIGT / 11 / PRZEGLAD / 7HQ / #E% / IKHTISAR / m%5> nvpo
/ Bl 3l
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BOUTONS ET VOYANTS / BOTONES Y LED / BOTOES E LEDS / TASTEN UND LEDS / PULSANTI E LED
/ KNOPPEN EN LEDS / KNAPPER OG LYS / PAINIKKEET JA MERKKIVALOT / KHOMK/ 11 UHIKATOPbI /
1 KNAPPAR OCH LYSDIODER / KNAPPER OG LYSDIODER / %> ¥ LED / PRZYCISKI | WSKAZNIKI LED / HE
% LED / #%$H#1 LED / TOMBOL DANLED /  LED mrwnoayn>/  LED oz

RACCORDEMENTS / CONEXIONES / CONEXOES / ANSCHLUSSE / COLLEGAMENTI / AANSLUITINGEN / KONTAKTER /
2 KYTKENNAT / NOIK/IOUEHVE / ANSLUTNINGAR / TILSLUTNINGER / ## / ZLACZA / 913 | i£fi / SAMBUNGAN / mn
A

PRISE JACK AUDIO 25 MM / CONECTOR DE AUDIO 25 MM / ENTRADA DE AUDIO DE
2,5 MM/ 2,5-MM-AUDIOBUCHSE / JACK AUDIO DA 2,5 MM / 25 MM AUDIO-AANSLUITING
3 | /25MMLYD-JACK/ 2,5 MM:N AUDIOLIITANTA / AYAMOPASBEM 2,5 MM / 2,5 MM LOUDUTTAG
/2,5 MM AUDIOSTIK / 2.5MMA—F14 Jvv % / 25 MM AUDIO JACK / 2.5MM 2L|2  /2.5MM
B40EO /25 MM AUDIO JACK/  n'n2s

v/ 2 et oo s

MICRO USB POUR RECHARGER LA BATTERIE / MICRO USB PARA CARGAR / MICRO-
USB PARA CARREGAMENTO / M\KRO USB-LADEVORRICHTUNG / MICRO USB PER LA
RICARICA MICRO-USB-KABEL OM OP TE LADEN / MIKRO USB FOR LADING / MIKRO-USB
4 | LATAUSTA VARTEN / MICRO- Use [ 3AP$1/1K|4 / MICRO-USB FOR LADDNING / MICRO USB TIL
OPLADNING / FEBRY1o0 B/M\cpoUSBDOLADOWAN\A/NOHQ =M USB/MCROUSB
FEH2 e84 / MICRO USB UNTUK PENGISIAN DAYA/ — nnpob MiCRO USB / il s USB Jiie

3 BLUETOOTH®ESLESTIRME
APPAIRAGE BLUETOOTH

31 KULAKLIGIAGMA'

-~ LED

2 4
ORTAYA
* KAYDIRMA
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BLUETOOTH
ESLESTIRME
3
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KAYDIRMA

3.2 LK DEFA BAGLANIYORSA KULAKLIK GUG A(}ILDIGINDA OTOMATIK
OLARAK ESLESTIRME MODUNA GIRECEKTIR.”
3.3 BLUETOOTH CIHAZINA BAGLANMA®

{ Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

AKG Y500 WIRELESS

BAGLANMAK |(;\N “AKG Y500 WIRELESS”
OGESINI SEQlN

NOT: HERHANGI BIR ISLEM GERGEKLESTIRILMEZSE VEYA MUZIK GALINMAZSA KULAKLIK 30 DAKIKA
SONRA OTOMATIK OLARAK KAPATILACAKTIR
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PAREADO POR BLUETOOTH® / EMPARELHAMENTO DO BLUETOOTH® / BLUETOOTH®-KOPPLUNG /
ACCOPPIAMENTO  BLUETOOTH® / BLUETOOTH® BEZIG MET KOPPELEN / BLUETOOTH®-PARING /
BLUETOOTH®-LAITEPARIN MUODOSTAMINEN / CBA3bIBAHME YEPE3 BLUETOOTH' / PARKOPPLING VIA
BLUETOOTH® / BLUETOOTH®-PARRING / Bluetooth X 7!>% / PAROWANIE BLUETOOTH® / S2EA® 12 |
EF°ET / MEMASANGKAN BLUETOOTH® / BLUETOOTH' 3wt / BLUETOOTH" 313]

ALLUMER LE CASQUE / ENCIENDE LOS AURICULARES / LIGUE O FONE DE OUVIDO / SCHALTEN
SIE DEN KOPFHORER EIN / SPEGNERE LE CUFFIE / SCHAKEL DE KOPTELEFOON IN / SLA AV
1 HODETELEFONEN / KYTKE KUULOKKEISIIN VIRTA / BKMOYUTE HAYWHUKY / SLA PA HORLURARNA /
TAND HOVEDTELEFONERNE / AYRKY%EAVICTS / WLACZ SLUCHAWKI / SIEE #A7| [ FIREML /
MENYALAKAN HEADPHONE / mnxa i 1o / ol o fss

ALLUME / ENCENDIDO (ON) / LIGADO / EIN / ON / AAN / PA / PAALLA / ON («BKN») / PA / TANDT /
F¥/ON(Wt) /#HH /3§17 /HIDUP /

3 ETEINT / APAGADO (OFF) / DESLIGADO / AUS / OFF / OFF (UIT) / AV / POIS PAALTA / OFF («BblKNl») /
AV / SLUKKET / OFF / OFF (Wyk) /M / %]/ MATI/ nan /

21 oty

GLISSER AU MILIEU / DESLIZA HACIA EL MEDIO / DESLIZE PARA O MEIO / SCHIEBEREGLER
MITTE / SCORRERE VERSO IL CENTRO / SCHUIF NAAR HET MIDDEN / SKYV TIL
4 | MIDTEN / LIUKUSAADIN KESKELLA / MEPEMECTUTE MOM3YHOK B CEPEAWHY / SKIUT TILL
MITTEN / SKYDERKNAP | MIDTEN / RRIZZ 51 K / PRZESUN NA SRODEK / 201K 7t2d| 571 / &
EHEFR / GESER KE TENGAH / pxoxn»

GLISSER VERS LE BAS / DESLIZA HACIA ABAJO / DESLIZE PARA BAIXO / SCHIEBEREGLER UNTEN /
SCORRERE VERSO IL BASSO / SCHUIF NAAR BENEDEN / SKYV NED / LIUKUSAADIN ALHAALLA /
NEPEMECTWTE MON3YHOK BH3 / SKIUT NEDAT / SKYDERKNAP NED / FIZZ5 K / PRZESUN W DOL /
o2 U7| / $BEHEIT S5 / GESER KE BAWAH /

PR/ 0 st

GLISSER VERS LE HAUT / DESLIZA HACIA ARRIBA / DESLIZE PARA CIMA / SCHIEBEREGLER OBEN /
6 SCORRERE VERSO LALTO / SCHUIF OMHOOG / GLI OPP / LIUKUSAADIN YLHAALLA / NEPEMECTUTE

MON3YHOK BBEPX / SKIUT UPPAT / SKYDERKNAP OP / EIZZ 51K / PRZESUN W GORE / $I2 27| / 388
E£75 / GESER KE ATAS /

VNS NP

S| VOUS LE CONNECTEZ _POUR LA PREMIERE, FOIS, LE CASQUE ENTRE AUTOMATIQUEMENT EN
MODE D'APPAIRAGE APRES AVOIR ETE ALLUME. / CUANDO SE CONECTE POR PRIMERA VEZ, LOS
AURICULARES ENTRARAN AUTOMATICAMENTE EN MODO PAREADO AL ENCENDERLOS. / SE ESTIVER
CONECTANDO PELA PRIMEIRA VEZ, O FONE DE OUVIDO ENTRARA AUTOMATICAMENTE NO MODO
DE EMPARELHAMENTO ASSIM QUE FOR LIGADO. / BEI DER ERSTMALIGEN VERBINDUNG GEHT DER
KOPFHORER NACH DEM EINSCHALTEN AUTOMATISCH IN DEN KOPPLUNGSMODUS. / ALLA PRIMA
CONNESSIONE, GLI AURICOLARI, UNA VOLTA ACCESI, ENTRERANNO AUTOMATICAMENTE IN MODALITA
DI ABBINAMENTO. / WANNEER U DE EERSTE KEER VERBINDT, ZAL DE HOOFDTELEFOON AUTOMATISCH
IN DE PAIRINGMODUS GAAN NADAT U HEM HEBT AANGEZET. / HVIS DU KOELER TIL FOR FQJRSTE GANG
VIL HODETELEFONENE GA TIL PARINGSMODUS AUTOMATISK ETTER AT DU PA. / J1
LIITAT LAITETTA ENSIMMAISTA KERTAA, KUULOKKEET ASETTUVAT AUTOMAATT\SEST\ LHTTAM\STH.AAN
KUN NE KYTKETAAN PAALLE.  / NIPY MEPBOM BK/IIOYEHMM HAYLUHWKY ABTOMATUYECKW MEPEVAIYT B PEXUM
7 CBA3bIBAHMA NOC/E BKMIIOYEHINA MUTAHMA / OM DET AR FORSTA GANGEN DU ANSLUTER, GAR HORLURARNA
AUTOMATISKT IN | PARKOPPLINGSLAGE NAR DE SATTS PA. / HVIS HOVEDTELEFONERNE TANDES
FOR F@RSTE GANG, SKIFTER DE AUTOMATISK TIL PARRINGSTILSTAND, NAR DE ER TANDT.  / 1%
'U%v”?é BREANDEAYREVSBBNICRT VI E-RICADET, / PRZV P\ERWSZYM LACZEN\U
SEUCHAWKA ROZPOCZNIE PAROWANIE AUTOMATYCZNIE PO WEACZE / Mg FEsI= B3R, dEES
“5‘0\ ?W“" x}so; Hjof2l RER SofLIC) / MRRERER, Eﬁ)’HwTWﬂFEm‘J)&AEE}W’C / JIKA
N KONEKSI UNTUK PERTAMA KAUNYA HEADPHONE AKAN MEMASUKI MODE PAIRING
SECARAOTOMAT\SSETELAH DIHIDUPKAN. / v 151K3 TIDIIN AINKA IMK X7 OYE 1 0

s s GG S8 59 o el i
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CONNEXION A LAPPAREIL BLUETOOTH / CONECTARSE AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / CONECTAR
AO DISPOSITIVO BLUETOOTH / VERBINDUNG MIT DEM BLUETOOTH-GERAT / COLLEGAMENTO
AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / MAAK VERBINDING MET BLUETOOTH-APPARAAT / KOBLE TIL
8 | BLUETOOTH-ENHET / YHDISTAMINEN BLUETOOTH-LAITTEESEEN / MOAK/IOYUTb YCTPOWCTBO
BLUETOOTH / ANSLUT TILL BLUETOOTH-ENHET / OPRET FORBINDELSE TIL EN BLUETOOTH-
ENHED / Bluetooth7/\- IC##i / LACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH / 254 HA| 62 / EEE
TESFi&#& / MENGHUBUNGKAN KE PERANGKAT BLUETOOTH / BLUETOOTH = N / BLUETOOTH Slyem JLasdl

CHOISISSEZ « AKG Y500 WIRELESS » POUR ETABLIR LA CONNEXION / SELECCIONE "AKG Y500 WIRELESS'
PARA CONECTARLO / SELECIONE "AKG YS00 WIRELESS" PARA CONECTAR / FUR DIE VERBINDUNG ,AKG
9 | Y500 WIRELESS" WAHLEN / PER LA CONNESSIONE SCEGLIERE "AKG Y500 WIRELESS' / SELECTEER ‘AKG
Y500 WIRELESS' OM VERBINDING TE MAKEN / VELG "AKG Y500 WIRELESS" FOR A KOBLE TIL / YHDISTA
VALITSEMALLA LUETTELOSTA "AKG Y500 WIRELESS" / /1A NIOKTOUEHIA BIBEPUTE <AKG Y500 WIRELESS» / VALY
"AKG Y500 WIRELESS" FOR ATT ANSLUTA / VLG "AKG Y500 WIRELESS" FOR AT OPRETTE FORBINDELSE /
%m 12TAKG Y500 WIRELESS ) Z3#RL T<RE 3L / ABY SIE POLACZYC, WYBIERZ ,AKG YS00 WIRELESS' /
2 “AKG Y500 WIRELESS” M4 / &8 “AKG Y500 WIRELESS” 3#{T## / PILIH *AKG Y500 WIRELESS® UNTUK
MENGHUBUNGKAN/W:H" AKG Y500 WIRELESS” rima / JLes¥ “AKG Y500 WIRELESS” s1

REMARQUE : LE CASQUE S'ETEINT AUTOMATIQUEMENT S'IL N'ENREGISTRE AUCUNE ACTIVITE
OU N'EMET AUCUNE MUSIQUE PENDANT 30 MINUTES / NOTA: EL AURICULAR SE APAGARA
DE MANERA AUTOMATICA SI TRANSCURRIDOS 30 MINUTOS NO DETECTA ACTIVIDAD NI
REPRODUCCION / OBSERVAGAO: OS FONES DE OUVIDO SE DESLIGARAO AUTOMATICAMENTE
SE NAO HOUVER NENHUMA ATIVIDADE OU REPRODUGAO APOS 30 MINUTOS / HINWEIS: DER
KOPFHORER SCHALTET SICH BEI INAKTIVITAT AUTOMATISCH NACH 30 MINUTEN AB / NOTA:
LE CUFFIE SI SPEGNERANNO AUTOMATICAMENTE DOPO 30 MINUTI DI ASSENZA DI ATTIVITA O
RIPRODUZIONE / OPMERKING: DE HOOFDTELEFOON WORDT NA 30 MINUTEN AUTOMATISCH
UITGESCHAKELD INDIEN DEZE NIET WORDT GEBRUIKT / MERK: HODETELEFONENE SLAR SEG AV
AUTOMATISK ETTER 30 MINUTTER HVIS DE IKKE REGISTRERER NOEN AKTIVITET ELLER AVSPILLING /
HUOMAUTUS:  KUULOKKEET SAMMUVAT AUTOMAATTISESTI, JOS NIITA EI KAYTETA TAI MITAAN EI
TOISTETA 30 MINUUTTIIN / MPYMEYAHVE. - EC/IW Bbl HE VICTIOJIb3YETE HAYLUIHVIKM B TEYEHWE 30 MUHYT, OHI
OTKJIOYATCH ABTOMATUYECKM / OBS!  HORLURARNA STANGS AV AUTOMATISKT EFTER 30 MINUTER
UTAN AKTIVITET ELLER UPPSPELNING / BEMARK: HOVEDTELEFONERNE SLUKKES AUTOMATISK
EFTER 30 MINUTTER UDEN AKTIVITET ELLER AFSPILNING / jE& 3053 I EP BENTTONEWEE,
AYRTFVOBRISEBHNICTINET, / UWAGA: SLUCHAWKI WYLACZA SIE AUTOMATYCZNIE PO 30
MINUTACH W PRZYPADKU BRAKU AKTYWNOSCI LUB PRZERWY W ODTWARZANIU / &1:  30%2
O EE0| YL H3HA| pfow SIS Z0| XE22 MPLICH/ R BEXRERTFHEL, 30 HHEEVIEEE)
%M / PERHATIKAN: HEADPHONE AKAN MATI SECARA OTOMATIS JIKA TIDAK ADA AKTIVITAS ATAU
PEMUTARAN SETELAH 30 MENIT / 7wnw 1% m>p 53 min X5 DX MpT 30 11K 000K 19183 3 i /
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4.2 TELEFON ARAMASI*
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"
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FUNCIONALIDAD DE LOS BOTONES / FUNCIONALIDADE DOS BOTOES / TASTENFUNKTION /
FUNZIONALITA DEI PULSANTI / WERKING VAN DE KNOPPEN / KNAPPEFUNKSJONALITET / PAINIKKEIDEN
TOIMINNOT / ®YHKLIMOHANIbHOCTb KHOMOK / KNAPPFUNKTIONALITET / KNAPPERNES FUNKTIONER / R4
DAL / FUNKCIE PRZYCISKOW / HE 715 / #2$AI8E / FUNGSI TOMBOL / oaxribn mmpan /

COMMANDE DE LA MUSIQUE / CONTROL DE MUSICA / CONTROLE DE MUSICA / MUSIKSTEUERUNG /
CONTROLLO MUSICALE / MUZIEKREGELAAR / MUSIKKSTYRING / MUSIIKIN OHJAUS / YNPABNIEHVE
BOCTMPOU3BEAEHMEM MY3blKM / MUSIKKONTROLL / MUSIKBETIENING / &XIavbO-)L /
STEROWANIE MUZYKA / S H0f / ERIZH] / KONTROL MUSIK / npmn mpa / Gieshl § o5

GLISSER VERS LE HAUT / DESLIZA HACIA ARRIBA / DESLIZE PARA CIMA / SCHIEBEREGLER OBEN /
o | SCORRERE VERSO LALTO / SCHUIF OMHOOG / GLI OPP / LIUKUSAADIN YLHAALLA / MEPEMECTATE

NOA3YHOK BBEPX / SKIUT UPPAT / SKYDERKNAP OP / LIZZ 5 K / PRZESUN W GORE / $I2 7| / 585
175 / GESER KE ATAS / rbynb 553 womn / Jobl d

GLISSER VERS LE BAS / DESLIZA HACIA ABAJO / DESLIZE PARA BAIXO / SCHIEBEREGLER UNTEN /

SCORRERE VERSO IL BASSO / SCHUIF NAAR BENEDEN / SKYV NED / LIUKUSAADIN ALHAALLA /
3 MEPEMECTWTE MON3YHOK BHI3 / SKIUT NEDAT / SKYDERKNAP NED / FIZX54 K / PRZESUN W DOL /
Of2H2 7| / BEHFI TS / GESER KE BAWAH / nom 553 195mn / sl i s

APPEL TELEPHONIQUE / LLAMADAS / CHAMADA TELEFONICA / TELEFONANRUF / CHIAMATA
4 | TELEFONICA / TELEFOONGESPREK / TELEFONSAMTALE / PUHELUN OHJAUS / TEMEQOHHbIN

BbI30B / TELEFONSAMTAL / TELEFONOPKALD / &35 / POLACZENIA TELEFONICZNE / M3t 53t/ 83 /
PANGGILAN TELEPON / 1isho o / &t e

4.3 AMBIENT AWARE®

MUZIiK DINLEMEYE
DEVAM EDERKEN

PO GEVREYLE
” ILETISIMINIZI
KESMEMEK ICIN
I AMBIENT AWARE
W« OZELLIGINI
AMBIENT ETKINLESTIRIN.
AWARE

AGIK/KAPALI®
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AJUSTEMENT DE L'ENVIRONNEMENT / "ATENTO A LO QUE LE RODEA’ / SOM AMBIENTE /
AMBIENT AWARE / PERCEZIONE AMBIENTALE / OMGEVINGSBEWUST / OMGIVELSESTILPASNING /
5 | AMBIENT AWARE -TILA / AMBIENT AWARE / AMBIENT AWARE / OMGIVELSESF@LSOMHED /
FYEIVRTIIT [ SWIADOMOSC OTOCZENIA / ¥ 914 715 | 5] / SADAR LINGKUNGAN /
(AMBIENT AWARE) 131205 mpmn / dhuall clsoS ool

ACTIVATION/DESACTIVATION DE LAJUSTEMENT DE LENVIRONNEMENT / ACTIVACION/
DESACTIVACION DE “ATENTO A LO QUE LE RODEA" / SOM AMBIENTE LIGADO/DESLIGADO /
AMBIENT AWARE EIN/AUS / PERCEZIONE AMBIENTALE ON/OFF / OMGEVINGSBEWUST AAN/
6 | UIT/ OMGIVELSESTILPASNING AV/PA / AMBIENT AWARE PAALLE/POIS / AMBIENT AWARE BK//
BbIK/. / AMBIENT AWARE PA/AV / OMGIVELSESF@LSOMHED TIL/FRA / PYEIVNFOIT4Y/
%47 / SWIADOMOSC OTOCZENIA WE./WYL. FE AN AH7|/17| / FB/RAFEA / SADAR
LINGKUNGAN HIDUP/MATI / 1/ dacnl e

o0 Bl

ACTIVER LA FONCTION D'AJUSTEMENT DE L'ENVIRONNEMENT POUR RESTER EN CONTACT AVEC VOTRE
ENVIRONNEMENT IMMEDIAT TOUT EN ECOUTANT VOTRE MUSIQUE. / ACTIVE LA FUNCION “ATENTO
A LO QUE LE RODEA" PARA ESTAR ATENTO A SU ALREDEDOR MIENTRAS ESCUCHA MUSICA. / ATIVE O
RECURSO DE SOM AMBIENTE PARA CONTINUAR ATENTO AOS SONS DO AMBIENTE ENQUANTO ESCUTA
SUAS MUSICAS. / AKTIVIEREN SIE DIE AMBIENT-AWARE-FUNKTION, UM BEIM MUSIKHOREN WEITERHIN
UMGEBUNGSGERAUSCHE WAHRNEHMEN ZU KONNEN. / IMMERGITI NELLAMBIENTE CHE TI CIRCONDA
ASCOLTANDO LA TUA MUSICA CON LA FUNZIONE DI PERCEZIONE AMBIENTALE ATTIVA. / ACTIVEER
DE FUNCTIE OMGEVINGSBEWUST OM IN CONTACT TE BLIVEN MET UW OMGEVING, TERWIJL U NAAR
UW MUZIEK LUISTERT. / AKTIVER FUNKSJONEN FOR OMGIVELSESTILPASNING FOR A VARE | KONTAKT
MED OMGIVELSENE MENS DU LYTTER TIL MUSIKK. / AMBIENT AWARE -TILAN AVULLA VOIT PYSYA
TIETOISENA YMPARISTOSI AANISTA MUSIIKIN KUUNTELUN AIKANA.  / BK/IOYUTb OYHKLVMIO AMBIENT
AWARE, YTOBbI HE TEPATb CBA3b C OKPYXKAIOLIVM MMPOM BO BPEMA MPOCAYLIVBAHMA MY3bIKA.  / AKTIVERA
FUNKTIONEN "AMBIENT AWARE" FOR ATT HA FORTSATT KOLL PA DIN OMGIVNING MEDAN DU LYSSNAR
PA MUSIK. / AKTIVER OMGIVELSESF@LSOMHED FOR AT BEVARE KONTAKTEN MED DINE OMGIVELSER
MENS DU LYTTER TIL DIN MUSIK.  / ZYEIVh7Y17 AEORESOMIZPTE) 24T BXER
SBASAEDRRALILETIET, / AKTYWUI FUNKCIE ,SWIADOMOSC OTOCZENIA', ABY NIE TRACIC
KONTAKTU Z OTOCZENIEM PODCZAS SLUCHANIA MUZYKI.  / 3% E& S0IE F¥g olMetA{el ¢
ol4 Jlsg YL/ BAH BEERZE i, / MENGAKTIFKAN FITUR
SADAR LINGKUNGAN UNTUK TETAP TERHUBUNG DENGAN LINGKUNGAN KETIKA MENDENGARKAN
MUSIK ANDA. / mp w5 nim 59 (AMBIENT AWARE) n305 myminn nmiwsx nx pen /
sl ] B

—an

Bixby/Google Assistant™ /Siri®

ASSISTANT VOCAL ASISTENTE DE VOZASSISTENTE DE VOZ / SPRACHASSISTENT / ASSISTENTE

VOCALE / STEMASSISTENT / TALEASSISTENT / AANIAVUSTUS / TONOCOBOM MOMOWHYK /

7 ROSTASS\STENT / STEMMEASSISTENT / EE 724>k / ASYSTENT GLOSOWY / 0|4 OfA|AEIE /
ZBNF / ASISTEN SUARA / 51 1970 / dsal selidl
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CIHAZLAR ARASINDA KUSURSUZ GEGI$
PASSAGE EN DOUCEUR ENTRE LES DISPOSITIFS

A)

B)

o]

KULAKLIGI 1. CIHAZLA ESLESTIRIN VE BAGLAYIN
(BKZ. BOLUM 3 BLUETOOTH ESLESTIRME) 1
KULAKLIGI 2. BLUETOOTH CIiHAZIYLA ESLESTIRIN VE BAGLAYIN 2

n
s

BLUETOOTH CIHAZINA BAGLANMA 3

CAMBIO SININTERRUPCIONES ENTRE DISPOSITIVOS / ALTERNE FACILMENTE ENTRE DISPOSITIVOS / UNTERBRECHUNGSFRE!
ZWISCHEN DEN GERATEN UMSCHALTEN / PASSAGGIO SENZA INTERRUZIONITRA DISPOSITIVI / SWITCH NAADLOOS TUSSEN
APPARATEN / BYTT S@ML@ST MELLOM ENHETER / VAIHDA SAUMATTOMASTI LAITTEIDEN VALILLA / NPOCTOE MEPEKMIOYEHME
MEX(Y YCTPOTICTBAMY / SMIDIGT ATT VAXLA MELLAN ENHETER / SKIFT PROBLEMFRIT MELLEM ENHEDER / 7/\ REOY—Ls
LR%HIDE M8 / PLYNNE PRZELACZANIE MIEDZY URZADZENIAMI / 717] 2t9] in2te M / i3 &TREL¢THR / BERPINDAH
DENGAN MULUS ANTAR PERANGKAT / o7 12 35m 139 / 55

) dyssl

APPAIREZ ET CONNECTEZ LE CASQUE AVEC LE 1ER APPAREIL (VOIR LA SECTION 3 APPAIRAGE
BLUETOOTH) / EMPAREJE Y CONECTE LOS AURICULARES CON EL PRIMER DISPOSITIVO (CONSULTE
LA SECCION 3 SOBRE PAREADO POR BLUETOOTH). / EMPARELHE E CONECTE O FONE DE OUVIDO
AO 12 DISPOSITIVO (VEJA A SEGAO 3 - EMPARELHAMENTO DE BLUETOOTH) / KOPFHORER MIT DEM
1. GERAT (SIEHE ABSCHNITT 3 ,BLUETOOTH-KOPPLUNG") KOPPELN UND VERBINDEN / ACCOPPIA
E COLLEGA LE CUFFIE CON IL 1° DISPOSITIVO (VEDERE SEZIONE 3 ABBINAMENTO BLUETOOTH) /
KOPPEL EN VERBIND DE HOOFDTELEFOON MET HET 1STE APPARAAT (ZIE SECTIE 3 OVER BLUETOOTH
PAIRING) / PARE OG KOBLE HODETELEFONENE TIL FBRSTE ENHET (SE AVSNITT 3 OM BLUETOOTH-
PARING) / LIITA KUULOKKEET ENSIMMAISEEN LAITTEESEEN (KS. OSIO 3, BLUETOOTH-LITTAMINEN) /
CBAXTE VI MOAIKNIOYMTE HAYLIHIKIA K TTEPBOMY YCTPOVCTBY (CM. PA3EN 3 <CBA3BIBAHYE YEPE3 BLUETOOTH») /
KOPPLA SAMMAN OCH ANSLUT HORLURARNA MED DEN 1:A ENHETEN (SE AVSNITT 3, PARKOPPLING
VIA BLUETOOTH) / PAR OG TILSLUT HOVEDTELEFONERNE MED DEN F@RSTE ENHED (SE AFSNIT 3
BLUETOOTH-PARRING)  /  18BOTNARLAYRRVERT VI L BERLET (£23>3/BLUETOOTH
ORTYVIIEBRLTESEL) / SPARUJ | POLACZ SLUCHAWKE Z 1. URZADZENIEM (ZOB. PUNKT
3, PAROWANIE BLUETOOTH) / SIEE2 A #iW ZXleh Hosiol AZFLICHAM 3 2284 Hofd
%) / BWHBHENSE | SREEHE (EES 3 HEFER) / MEMASANGKAN DAN MENGHUBUNGKAN
HEADPHONE DENGAN PERANGKAT PERTAMA (LIHAT BAGIAN 3 MEMASANGKAN BLUETOOTH) /
(BLUETOOTH vt 3 750 1%7) 2R 70305 NPT 1 T2 1201 / (BLUETOOTH 1313 el 51 91 Sl ko

I la g 8

APPAIREZ ET CONNECTEZ LE CASQUE AVEC LE 2EME APPAREIL BLUETOOTH / EMPAREJE Y CONECTE
LOS AURICULARES CON EL SEGUNDO DISPOSITIVO BLUETOOTH. / EMPARELHE E CONECTE O FONE DE
OUVIDO AO 22 DISPOSITIVO BLUETOOTH / KOPFHORER MIT DEM 2. BLUETOOTH-GERAT KOPPELN UND
VERBINDEN / ACCOPPIA E COLLEGA LE CUFFIE CON IL 2" DISPOSITIVO BLUETOOTH / KOPPEL EN VERBIND
DE HOOFDTELEFOON MET HET 2E BLUETOOTH-APPARAAT / PARE OG KOBLE HODETELEFONENE TIL DEN
ANDRE BLUETOOTH-ENHETEN / LIITA KUULOKKEET TOISEEN BLUETOOTH-LAITTEESEEN / CBAXWTE 1
MOAKNIOYATE HAYLIHVKY KO BTOPOMY YCTPOICTBY / KOPPLA SAMMAN OCH ANSLUT HORLURARNA MED
DEN 2:A BLUETOOTH-ENHETEN / PAR OG TILSLUT HOVEDTELEFONERNE MED DEN ANDEN BLUETOOTH-
ENHED / 28BMBLUETOOTHZ /AR LAY KRV ERTYSI L ERLET / SPARUJ | POLACZ SLUCHAWKE
Z2. URZADZENIEM / S|EES & #nj SREA A9t Hojolo] HAELICH / BAHBILENSSE 2 AEFREE
# / MEMASANGKAN DAN MENGHUBUNGKAN HEADPHONE DENGAN PERANGKAT BLUETOOTH KEDUA /
BLUETOOTH 0 20n 2315 RPN 1 mam 1 / i BLUETOOTH S leos

11 dlo 130 5

CONNEXION A 'APPAREIL BLUETOOTH / CONECTARSE AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / CONECTAR
AO DISPOSITIVO BLUETOOTH / VERBINDUNG MIT DEM BLUETOOTH-GERAT / COLLEGAMENTO
AL DISPOSITIVO BLUETOOTH / MAAK VERBINDING MET BLUETOOTH- APPARAAT / KOBLE TIL
BLUETOOTH-ENHET / YHDISTAMINEN BLUETOOTH-LAITTEESEEN / MNOAKMIOYUTb YCTPOVCTBO
BLUETOOTH / ANSLUT TILL BLUETOOTH-ENHET / OPRET FORBINDELSE TIL EN BLUETOOTH- ENHED /
Bluetooth7/\f RICH#i / LACZENIE Z URZADZENIEM BLUETOOTH / SR52 BX| 82 / EREEFRE /
MENGHUBUNGKAN KE PERANGKAT BLUETOOTH / BLUETOOTH

s

5 wam / BLUETOOTH 5
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A. AYNI ANDA EN FAZLA 2 CIHAZ BAGLANABILIR ¢

B. TELEFON ARAMALARI HER ZAMAN ONCELIKLI OLACAKTIR ®

C. BIR CIHAZ BLUETOOTH MENZILININ DISINA CIKARSA VEYA KAPANIRSA GERIYE KALAN CiHAZI
MANUEL OLARAK YENIDEN BAGLAMANIZ GEREKIR.”

INFORMATIONS A RETENIR / OBSERVACIONES / ITENS A SE OBSERVAR / ANMERKUNGEN / TENERE
PRESENTE QUANTO SEGUE / DINGEN OM REKENING MEE TE HOUDEN / MERK / HUOMIOITAVAT ASIAT /
aq OBPATUTE BHUMAHME HA CNEAYIOLUME MYHKTbl / OBSERVERA / TING, DU B@R VARE OPMARKSOM
/ WAZNE WSKAZOWKI / &% A%} / SEEHI / HAL-HAL YANG HARUS DIPERHATIKAN /

5 K190 D01 / 16kl e bl

DEUX APPAREILS AU MAXIMUM PEUVENT ETRE CONNECTES EN MEME TEMPS / SE PUEDEN
CONECTAR A LA VEZ UN MAXIMO DE 2 DISPOSITIVOS / PODEM SER CONECTADOS NO MAXIMO 2
DISPOSITIVOS SIMULTANEAMENTE / ES KONNEN MAXIMAL ZWE| GERATE GLEICHZEITIG VERBUNDEN
WERDEN / E POSSIBILE COLLEGARE SIMULTANEAMENTE UN MASSIMO DI 2 DISPOSITIVI / ER KUNNEN
MAXIMAAL TWEE APPARATEN TEGELIJK WORDEN AANGESLOTEN / MAKS 2 ENHETER KAN KOBLES
TIL SAMTIDIG / SAMANAIKAINEN YHTEYS VOIDAAN MUODOSTAA ENINTAAN KAHTEEN LAITTEESEEN /
S | OIHOBPEMEHHO MOXHO NOAKMIOUNTD HE BOJIEE 2 YCTPOMCTB / MAX 2 ENHETER KAN VARA ANSLUTNA
SAMT\D\GT / DER KAN MAKSIMALT TILSLUTTES TO ENHEDER SAMTIDIG / RIHCRA2EDT /X
TEET / MOZLIWE JEST POLACZENIE MAKSYMALNIE 2 URZADZEN JEDNOCZESNIE / 2ch &%) acfiet
SAl0] 2% 5 SIBLIE. / MBI 2 :.ué/ MAKSIMUM 2 PERANGKAT DAPAT DIHUBUNGKAN
SECARA BERSAMAAN / owsa 2

225 Giler oo 555

LES APPELS TELEPHONIQUES ONT TOUJOURS LA PRIORITE. / LAS LLAMADAS DE TELEFONO
SIEMPRE TENDRAN PRIORIDAD. / CHAMADAS TELEFONICAS SEMPRE SERAO PRIORIZADAS. /
TELEFONGESPRACHE HABEN IMMER VORRANG. / LE CHIAMATE TELEFONICHE HANNO SEMPRE LA
PRIORITA. / TELEFOONGESPREKKEN ZULLEN ALTIJD VOORRANG KRIJGEN. / TELEFONANROP VIL
ALLTID HA PRIORITET. / SAAPUVAT PUHELUT PRIORISOIDAAN AINA ENSISIJAISIKSI.  / TENEOOHHbIE
6 BbI30BLIBCETTAB IPAOPUTETE, / TELEFONSAMTAL HARALLTID HOGSTA PRIORITET. / TELEFONOPKALD
F@RSTEPRIORITET. / BIEENESLINET, / POLACZENIA TELEFONICZNE ZAWSZE
MAJA ERWSZERSTWO 7S tial £ai5t S HELICH /algn” 5%, / PANGGILAN TELEPON AKAN
SELALU D\PR\OR\TASKAN / / ) o

His 317} 5

S| UN APPAREIL PERD LE SIGNAL BLUETOOTH OU SETEINT, VOUS DEVEZ RECONNECTER
MANUELLEMENT LAPPAREIL RESTANT. / SI UN DISPOSITIVO SE ALEJA DEL RANGO DEL BLUETOOTH
O SE APAGA, ES POSIBLE QUE SEA NECESARIO CONECTAR EL OTRO DISPOSITIVO MANUALMENTE. /
SE UM DISPOSITIVO SAIR DO ALCANCE DO BLUETOOTH OU FOR DESLIGADO, VOCE PODE PRECISAR
RECONECTAR MANUALMENTE O OUTRO DISPOSITIVO. / WENN EIN GERAT DEN BLUETOOTH-
EMPFANGSBEREICH VERLASST ODER AUSGESCHALTET WIRD, MUSSEN SIE DAS VERBLEIBENDE GERAT
MANUELL ERNEUT VERBINDEN. / SE UN DISPOSITIVO S| TROVA AL DI FUORI DEL RAGGIO DI AZIONE
7 | DEL BLUETOOTH O SI SPEGNE, POTREBBE RENDERSI NECESSARIO P\COLLEGARE LALTRO D\SPOS\T\\/O
MANUALMENTE. / INDIEN EEN APPARAAT UIT DE BLUETOOTH-! AAT OF WORDT UITGESCH
KA HET 29N DAT U LET OVERBLIAVENDE APPARAAT HANDIMATS OBNIEUW MOET VERBIDEN / s
EN ENHET FALLER UTENFOR BLUETOOTH-REKKEVIDDEN ELLER SLAR SEG AV, MA DU KANSKJE KOBLE TIL
DEN GJENV/ERENDE ENHETEN MANUELT. / JOS LAITTEISTA TOINEN SIIRTYY BLUETOOTHIN KANTAMAN
ULKOPUOLELLE TAI SAMMUU, JALJELLE JAAVA LAITE TAYTYY EHKA YHDISTAA MANUAALISESTI. / ECTM
HA OJHOM 13 YCTPOVICTB BbIKTIOUMTCA MUATAHME 1N OHO OKAXETCA BHE MPEAENOB AOCATAEMOCTY BLUETOOTH,
To MO>KET TTOHATOBATLCA NOBTOPHOE MOIKTIOHEHME BTOPOIO) YCTPOVICTBA LoDy /OM ENENHET HAMNAR
/A ATERANSLUTA DEN
ANDRA ENHETEN FOR D / VIS EN ENGED KOMMER UDEN ok BLUETOOTH R/KKEVIDDE ELLER
L\G\/\S TILSLUTTE DEN ANDEN ENHED MANUELT. D71\ A 2D Bluetooth D
tm ? 7T Id B3 #i’]’(ﬁ%%,ﬁéb%ﬁ\mbim / JESLI JEDNQ
z URZADZEN INAIDIE S\E POZA ZASIEGIEM. LACZNOSC\ BLUETOOTH LUB WYLACZY SIE, MOZE BYC
KONIECZNE MANUALNE POLACZENIE DRUGIEGO URZADZENIA, / 8tLt2| BA|7t & 2I0A SolLiALY
Helol M ZL, LnX| FXE +522 AFsior & & lELILh / MRF— A& FELTBER, NECE, E5
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EREFHEES—ERE. / JIKA SATU PERANGKAT KELUAR DARI JARAK JANGKAU BLUETOOTH ATAU
DAYA LISTRIK MATI, ANDA MUNGKIN PERLU MENGHUBUNGKAN KEMBALI DENGAN PERANGKAT LAINNYA
SECARA MANUAL. / ~mun rwamn s o » 123 1x BLUETOOTH n

Boiz 5l ogs B0l] s 8 b L.

BLUETOOTH 3lbs

6 OTOMATIK OYNAT/DURAKLAT
LECTURE/PAUSE AUTOMATIQUE

nd n

55
BU ISLEVI DEVRE DISI BIRAKMAK IGIN 5 SANIYE BOYUNCA
ki DUGMEYE DE AYNI ANDA BASIN
NOT: OTOMATIK OYNAT/DURAKLAT KULAKLIGA HER GUG
VERILDIGINDE AGILIR. 2

REPRODUCCION/PAUSA AUTOMATICA / AUTORREPRODUCAO/PAUSA / AUTOMATISCHES
ABSPIELEN/PAUSIEREN  PLAY/PAUSA AUTOMATICO AUTO-PLAY/PAUZE AUTO-PLAY/PAUSE
AUTOMAATTINEN TOISTO/TAUKO / ABTOMPOWIPbIBAHUE/MAY3A / AUTOMATISK UPPSPELNING/
PAUS / AUTOMATISK AFSPILNING/PAUSE / #— 7L /—E{Z1t / AUTOMATYCZNE ODTWARZANIE/
PAUZA / X THY/LNFX / BB/ EF / AUTO-PLAY/PAUSE / mawn/n

POUR DESACTI\/EP CETTE FONCTION, APPUVEZ S\MULTANEMENT SUR CES DEUX BOUTONS PENDANT
S Si S. / P DESACTIVAR ESTA FU DULSADOS ESTOS DOS BOTONES A
LA VEZ DURANTE 5 SEG NDOS. / PARA DESAT\VAR ES TA UNGAO, PRESSIONE ESTES DOIS BOTOES
AO MESMO TEMPO POR S SEGUNDOS. / UM DIESE FUNKTION AUSZUSCHALTEN HALTEN SIE DIESE
ZWEI TASTEN GLEICHZEITIG 5 SEKUNDEN LANG GEDRUCKT. / PER DISATTIVARE QUESTA FUNZIONE,
TENERE PREMUTI QUESTI DUE TASTI CONTEMPORANEAMENTE PER 5 SECONDI. / DRUK DEZE TWEE
KNOPPEN GEDURENDE S5 SECONDEN TEGELIJKERTIJD IN OM DEZE FUNCTIE UIT TE SCHAKELEN
/ FOR A DEAKTIVERE DENNE FUNKSJONEN, TRYKK DISSE TO KNAPPENE SAMTIDIG | 5 SEKUNDER.
/ PO\STA TAMA TOIMINTO KAYTOSTA PAINAMALLA NAITA KAHTA PAINIKETTA SAMANAIKAISESTI
1 AN,/ Ona Bb\KﬂKNEHMN BTOM OYHKUMM HAXMUTE 3TI [1BE KHOMKM OHOBPEMEHHO W
qEPWBAMTE B TEHEHME 5 CEKYHAI. / HALL DESSA TVA KNAPPAR INTRYCKTA SAMTIDIGT | 5 SEKUNDER

FOR ATT INAKTIVERA FUNKT\ONEN / FORAT DENNE FUNKTION SKAL DU TRYKKE PA DISSE TO KNAPPER

SAMTIDIG | SSEKUNDEP COWEEEA 7ICT BICIZ2 O0RE Y ZRRICSHERPLLET. /AEVWVLACZYC
TE FUNKCJE J TE DW GUZIKI W TYM SAMYM CZASIE | PRZYTRZYMAJ DR’ZEZ 5 SEKI /

58 ““9?0}31“"0\ Fo4e| W;E EA0| 5% S0t =2MR. / BRI, BF: Aﬁiﬁ 5 o /
INJ, DUA TOMBOL ?ECARA BERSAMAAN SELAMA S DETIK.

1 o ) gl sl i

REMARQUE : LA FONCTION LECTURE/PAUSE AUTOMATIQUE EST ACTIVEE A CHAQUE FOIS QUE
VOUS ALLUMEZ LE CASQUE. / NOTA: LA REPRODUCCION/PAUSA AUTOMATICA SE ACTIVA CADA VEZ
QUE ENCIENDES LOS AURICULARES. / OBSERVAGAO: A FUNGAO AUTORREPRODUGAO/PAUSA FICA
SEMPRE LIGADA DURANTE O CARREGAMENTO DO FONE DE OUVIDO. / HINWEIS: AUTOMATISCHES
ABSPIELEN/PAUSIEREN IST NACH EINSCHALTEN DES KOPFHORERS IMMER AKTIVIERT. / NOTA:

LAUTO-PLAY/PAUSA S| ATTIVA OGNI VOLTA CHE S| ACCENDONO LE CUFFIE. / OPMERKING: AUTO-
2 PLAY/PAUZE WORDT INGESCHAKELD ZODRA DE KOPTELEFOON WORDT AANGEZET. / MERK:
AUTO-PLAY/PAUSE ER PA HVER GANG HODETELEFONENE ER PA. / HUOMAUTUS: AUTOMAATTINEN
TOISTO/TAUKO ON PAALLA AINA, KUN KUULOKKEISIIN KYTKETAAN VIRTA. / MPUMEYAHUE. OYHKUMA
ABTOMPOMTPLIBAHWE/NAY3A BKMIOYAETCA KAX[bIA PA3 MPY 3APSIKE HAYWIHMKOB. / OBS! AUTOMATISK
UPPSPELNING/PAUS AKTIVERAS VARJE GANG DU SLAR PA HORLURARNA. / BEMARK: AUTOMATISK
AFSPILNING/PAUSE ER AKTIVERET, HVER GANG DU TANDER HOVEDTELEFONERNE. / i:
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TLA/—HEEAYVRFVOBREANSLUICA VBN, /| UWAGA: FUNKCIA AUTOMATYCZNE

ODTWARZANIE/PAUZA JEST ZAWSZE AKTYWNA, GDY URZADZENIE JEST tLADOWANE. / &1 Xt&

MHY/ANFR| 7152 SISE el E moic FYSHELCE /IR SRITHEN, ARER/ SRR /

PERHATIKAN: AUTO-PLAY/PAUSE MENYALA SETIAP KALI MENGHIDUPKAN HEADPHONE./
e o UTO-PLAY/PAUS:

/

5 s il

CiHAZI SIFIRLAMA

8 LED DAVRANISI
COMPORTEMENT DES VOYANTS

AGIK
GUC ACIK

KAPALI
GUG KAPALI

HIZLI
BT ESLESTIRME

AGIK
BT BAGLI

AGIK
AMBIENT AWARE AGIK

YAVAS
-¢- @ DUSUK BATARYA

KAPALI
© IE SARJ TAMAMLANDI

AGIK
L4 @ SARJ DEVAM EDIYOR

COMPORTAMIENTO DE LOS LED / COMPORTAMENTO DO LED / LED-VERHALTEN / FUNZIONAMENTO DEL
LED / LED-GEDRAG / LED-STATUS / MERKKIVALON TOIMINTA / CUrHAJIbl MIHAVKATOPA / LYSDIODERNAS
FUNKTIONER / LYSDIODEFUNKTION / LEDOE{F / DZIALANIE WSKAZNIKA LED / LED 4B / LEDIETRATHRTS /
PERILAKULED /  mwamummn/  LED ol vl
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9 TEKNIK OZELLIKLER
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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GUVENLIK BiLGISI

GUVENLI VE DOGRU KULLANDIGINIZDAN EMIN OLMAK IGIN CIHAZI KULLANMADAN ONCE TUM GUVENLIK BILGILERINI
OKUYUN. TAM GUVENLIK BILGILERINI GORUNTULEMEK IGIN, SAMSUNG WEB SITESINE BAKINIZ. KULAKLIGIN KULAK
IG PARGALARINDA MIKNATIS VARDIR. AMERIKA KALP VAKFI (ABD) VE ILAG VE SAGLIK URUNLERI RUHSATLANDIRMA
AJANSI (INGILTERE) MIKNATISLARIN 15 CM'LIK (6 ING) BIR MENZILDEKI IMPLANTE EDILMIS KALP PILLERININ,
KARDIYOVERTERLERIN, ELEKTROSOK CIHAZLARININ, INSULIN POMPALARININ VEYA DIGER ELEKTRO TIBBI
CIHAZLARIN (ORTAK OLARAK “TIBBI CIHAZ") GALISMASINI ETKILEYEBILECEGINE DAIR UYARIDA BULUNMAKTADIR. BU
TIBBI CIHAZLARDAN HERHANGI BIRINI KULLANIYORSANIZ, DOKTORUNUZA DANISMADAN BU KULAKLIGI KULLANMAYIN.
URETICININ ONAYLADIGI PILLERI, SARJ CIHAZLARINI, AKSESUARLARI VE BIRLIKTE VERILEN URUNLERI KULLANIN.
ELLERINIZ ISLAKKEN CIHAZA DOKUNMAYIN. SARJ CIHAZINI VEYA CIHAZI DUSURMEYIN YA DA DARBE ALMASINA
NEDEN OLMAYIN. CIHAZI ASIRI DERECE BUKMEYIN, KIVIRMAYIN. CIHAZ ORTAM SICAKLIGI 0 “C ILE 35 °C ARASINDA
OLAN YERLERDE KULLANILABILIR. CIHAZI -20 °C ILE 50 °C ARAS| ORTAM SICAKLIGINDA SAKLAYABILIRSINIZ. CIHAZIN
ONERILEN SICAKLIK ARALIKLARININ DISINDA KULLANILMAS| VEYA SAKLANMASI CIHAZA ZARAR VEREBILIR VE PILIN
OMRUNU AZALTABILIR

GOCUKLARIN VEYA HAYVANLARIN CIHAZI GIGNEMESINE VEYA AGZINA ALMASINA VERMEYIN. ARAG SURERKEN YA
DABISIKLET KULLANIRKEN KULAKLIK KULLANMAYIN. AKS| HALDE DIKKATINIZ DAGILABILIR VE BIR KAZAYA SEBEP
OLABILIR VEYA BOLGENIZE BAGLI OLARAK YASADIS| OLABILIR. BIR KULAKLIK KULLANIRKEN OLASI DUYMA HASARINI
ONLEMEK IGIN, SESLERI UZUN SURE YUKSEK SES SEVIYESINDE DINLEMEYIN

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

ARACA INDIRME-BINDIRME VE TASIMA SIRASINDA MAKSIMUM DIKKAT GOSTERILMELIDIR. ARACA YUKLEME SIRASINDA
AMBALAJIN TAMAMEN KAPALI OLDUGUNDAN VE HASAR GORMEMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUNMALIDIR

UST USTE BELIRTILEN ADETLERDEN FAZLA KOLI ISTIFLENMEMELIDIR. NAKLIYE SIRASINDA ULUSLARARASI
NAKLIYECILER BIRLIGI TARAFINDAN AGIKLANAN YONETMELIKLERE TAMAMEN UYULMALIDIR

URUNUN ENERJI TUKETIMI AGISINDAN VERIMLI KULLANIMINA ILISKIN BILGILER

SATIN ALMIS OLDUGUNUZ URUNUN OMRU BOYUNCA ENERJI TUKETIMi AGISINDAN VERIMLI KULLANIMI IGIN BAKIM
HIZMETLERININ YETKILENDIRILMIS SERTIFIKALI ELEMANLARCA YAPILMASI GEREKMEKTEDIR

CIHAZINIZIN BU KULLANIM KILAVUZUNDA BELIRTILEN GEVRESEL KARAKTERISTIKLERE UYGUN ORTAMLARDA
GALISTIRILMAS| GEREKMEKTEDIR.

CIHAZIN DIKKATLI KULLANIMI

CIHAZI KULLANIM AMACI DISINDA HERHANGI BIR AMAG IGIN KULLANMAYIN.

CIHAZINIZI BOYAMAYIN YA DA USTUNE ETIKET YAPISTIRMAYIN

BOYA, HAREKETLERI PARGALARI TIKAYABILIR VE DUZGUN GALISMALARINI ONLEYEBILIR

CIHAZIN BOYASINA VEYA METAL PARGALARINA KARSI ALERJINIZ VARSA, DERINIZDE KASINTI, EGZAMA VEYA KABARTI
OLUSABILIR. BOYLE BIR DURUMLA KARSILASIRSANIZ CiHAZI KULLANMAYI BIRAKIN VE DOKTORUNUZA DANISIN
CIHAZINIZI DUSURMEYIN VEYA CIHAZINIZIN DARBE ALMASINA NEDEN OLMAYIN, CIHAZINIZ HASAR GOREBILIR VEYA
ARIZALANABILIR. EGILIRSE VEYA DEFORME OLURSA, CIHAZINIZ ZARAR GOREBILIR YA DA PARGALARI BOZULABILIR
CIHAZINIZI SOKMEYIN, DEGISTIRMEYIN VEYA ONARMAYIN, CIHAZINIZDAKI HERHANGI BIR DEGISIKLIK VEYA TADILAT
HALINDE URETICI GARANTISI GECERSIZ OLABILIR. EGER CIHAZINIZIN TAMIR EDILMESi GEREKIRSE, CIHAZINIZI YETKILI
SERVIS MERKEZI'NE GOTURUN

PILI SOKMEYIN VEYA DELMEYIN, AKS| TAKDIRDE PATLAMA OLABILIR YA DA YANGIN GIKABILIR.

CIHAZI KULLANIM AMACI DISINDA HERHANGI BIR AMAG IGIN KULLANMAYIN, CIHAZINIZ ARIZALANABILIR.,

TUKETICININ SEGIMLILIK HAKLARI

MALIN AYIPLI OLDUGUNUN ANLASILMAS| DURUMUNDA TUKETICI, 6502 SAYILI TUKETICININ KORUNMASI HAKKINDA
KANUNUN 11 INCI MADDESINDE YER ALAN;

A- SOZLESMEDEN DONME,

B- SATIS BEDELINDEN INDIRIM ISTEME,

C- UCRETSIZ ONARILMASINI ISTEME,

G- SATILANIN AYIPSIZ BIR MISLI ILE DEGISTIRILMESINI ISTEME, HAKLARINDAN BIRINI KULLANABILIR,

TUKETICININ BU HAKLARDAN UCRETSIZ ONARIM HAKKINI SECMESI DURUMUNDA SATICI; iSCILIK MASRAFI,
DEGISTIRILEN PARGA BEDELI YA DA BASKA HERHANGI BIR AD ALTINDA HIGBIR UCRET TALEP ETMEKSIZIN MALIN
ONARIMINI YAPMAK VEYA YAPTIRMAKLA YUKUMLUDUR. TUKETICI UCRETSIZ ONARIM HAKKINI URETICI VEYA
ITHALATGIYA KARSI DA KULLANABILIR. SATICI, URETICI VE ITHALATGI TUKETICININ BU HAKKINI KULLANMASINDAN
MUTESELSILEN SORUMLUDUR,

TUKETICININ, UCRETSIZ ONARIM HAKKINI KULLANMASI HALINDE MALIN;

- GARANTI SURESI IGINDE TEKRAR ARIZALANMASI,

- TAMIRI IGIN GEREKEN AZAMI SURENIN ASILMASI,

- TAMIRININ MUMKUN OLMADIGININ, YETKILI SERVIS ISTASYONU, SATICI, URETICI VEYA ITHALATGI TARAFINDAN BIR
RAPORLA BELIRLENMES] DURUMLARINDA; TUKETICI MALIN BEDEL IADESINI, AYIP ORANINDA BEDEL INDIRIMINi VEYA
IMKAN VARSA MALIN AYIPSIZ MISLI ILE DEGISTIRILMESINI SATICIDAN TALEP EDEBILIR. SATICI, TUKETICININ TALEBINI
REDDEDEMEZ. BU TALEBIN YERINE GETIRILMEMES] DURUMUNDA SATICI, URETICI VE ITHALATGI MUTESELSILEN
SORUMLUDUR. TUKETICI, GARANTIDEN DOGAN HAKLARININ KULLANILMAS! ILE ILGILI OLARAK GIKABILECEK
UYUSMAZLIKLARDA YERLESIM YERININ BULUNDUGU VEYA TUKETICI iSLEMININ YAPILDIGI YERDEKI TUKETICI HAKEM
HEYETINE VEYA TUKETICI MAHKEMESINE BASVURABILIR



YSOOWIRELESS

Harman International Industries, Incorporated
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329 HARMAN
ABD

EC UYGUNLUK BEYANI
Dokiiman no: EC30032018AKGY500WIRELESS

Biz, Harman International Industries, Incorporated
8500 Balboa Blvd
Northridge, CA91329
ABD

imalatg olarak ve yetkili

AB Temsilcimiz olan
Harman International Industries, Incorporated
EMEA Liaison Office, Herikerbergweg 9
1101 CN Amsterdam, Hollanda

Araciligiyla asagida listelenen i
Ticari Marka: AKG

Tanim: Bluetooth Kulaklik
Model(ler): YS00WIRELESS

ilgili AB uyum mevzuatina uygun oldugunu beyan ederiz:

Telsiz Ekipmani Direktifi 2014/53/EU
RoHS Recast Direktifi 2011/65/EU

Kullanim amacina uygun sekilde ve y standartlarin
uygulanmasi sarti ile:

1. Emniyet ve Saghk (RED 2014/53/EU, Madde 3(1 )(a))
Uygulanan Standart(lar): EN 62479:2010, EN 60065: 2014
Elektromanyetik uyumluluk (RED 2014/53/EU, Madde 3(1 )(b))
Uygulanan Standart(lar): EN 301 489-1 V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0.
EN 61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013, EN 55032:2015, EN 55035:2017

2. Telsiz frekansi spektrumunun verimli kullanimi (RED 2014/53/EU, Madde 3(2))
Uygulanan standart EN 300 328 V2.1.1

. ROHS Recast Direktifi (RoHS Direktifi 2011/65/EU)
Uygulanan standart EN50581:2012

w

isbu uygunluk beyani, tiim sorumlulugu iir
Nam ve hesabina imzalayan: imalatgi
(diizenlenme vyeri ve tarihi): Shenzhen, Cin, 11/05/2018
(ad1, unvani) (imzasi): Tim Song, Uyum Miduri

ciye ait olmak lizere diizenlenmistir.

(imza)

Ses ve Bilgi-Eglence igin Ustiin Goziimler



YSOOWIRELESS

Harman Intemational Industries, Incarporated
02 Blvd

8500 Baib
Nerivicge, CA 91320 HARMAN
usa R

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Document no; EC300H0ISUTLSEVIRERLESS

. Harman International Industries, incorporated
8500 Balboa Bivd
Northridge, CA 91329
usa

We,

As the manufasturer and through our authorised
Representative within the EU
Harman International Industries, Incorporated
EMEA Liaison Office, Herikerbergweg 9
1101 CN Amstordam, The Netherlands

To declara that the product listed below
Trademark: AKG

Description: Blustooth Headsel
Model(s): YSDOWIRELESS

Is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Radio Equipment Directive 2014/53EU
RoHS Recast Directive 2011/85/EU

I used for its intended use and that the following harmanized standards have been
applied:
‘Safaty&Hoalth (RED 2014/53/EU, Article 3{1)a})
Applied standard(s). EN 62478:2010, EN 60065; 2014
i ( , Article 3(1)(b))
Applied 301.489-1 V2.2.0, EN 301 48917 V3.2,
EN 61000-3-2:-2014, EN61000-3-3:2013, EN 55032-2015, EN 55035
Efficlent use of the radio frequency spectrum(RED 2014/S3EU, Article 3(2))
Applied standard(s): EN 300 328 V2.1
3. RoHS Recast Directive(RoHS Diractive 2011/65/EU)
Applied standard(s}: ENS0581:2012
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Signed for and on behalf of: Manulacturer

(place and date of [ssue):Shenzhen, China, 11/06/2018
(rame, function] (Signature); Tim Song, Menager, Compliance v
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YSOOWIRELESS

Marka
Uriin Cinsi
Uretici Firma

Mensei
ithalatg Firma

Garanti Suresi
Kullanim Omrii

: AKG

: Kablosuz Kulaklik

: Harman International Industries Inc

Adres: 8500 Balboa Bouleavard, Northridge, CA 91329 USA
Tel: 203-328-3500

: Cin

: Samsung Electronics istanbul Paz. ve Tic. Ltd. Sti
Adres: Flatofis Istanbul is Merkezi Otakgilar Cad. No:78 Kat:3
No:B3 Eyiip 34050 ISTANBUL TURKIYE Tel:+90 212 467 0600
2yl

3l

€3 Bluetooth’

BLUETOOTH® MARKASI VE LOGOLARI BLUETOOTH SIG,INC. SIRKETININ TESCILLI TICARI MARKALARIDIR.
BU MARKALARIN HARMAN INTERNATIONAL INDUSTRIES, INCORPORATED TARAFINDAN KULLANIMI
LISANS KAPSAMINDADIR. DIGER TICARI MARKALAR VE TICARI ISIMLER iLGILi SAHIPLERINE AITTIR.

HP_AKG_Y500_WIRELESS_QSG_CR_V27



